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Candidate name 
Ime kandidata  

 

I have tested the applicant according to Part-FCL / Procijenio sam kandidata u skladu sa Part-FCL 

FLIGHT EXAMINER EXAMINER’S ASSESSMENT (in case of partial pass) 

Theoretical knowledge examination  
Usmena provjera 

Assessment of competence 
Procjena sposobnosti 

Passed Failed Passed Failed 

    

 I recommend further flight or ground training with an instructor before re-test (tick as applicable) 

 I do not consider further flight or theoretical instruction necessary before re-test (tick as applicable) 
 

FLIGHT EXAMINER EXAMINER’S ASSESSMENT (tick as applicable) 

FE Certificate 
FE sertifikat 

IRE Certificate 
IRE sertifikat 

CRE Certificate 
CRE sertifikat 

FE(A)  IRE(A)  CRE(A)  

FE(H)  IRE(H)    

FE(As)  IRE(As)    
 

Name of FEE (capital Letters) 
Ime FEE (štampana slova)  

Signature 
Potpis  

Date 
Datum  

Licence number 
Broj dozvole  
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Candidate name 
Ime kandidata  

 

Le
ge

nd
 / 

Le
ge

nd
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Score Legend for debriefing only: /  
Rezultati za defriefing 

Finding F Further 
annotations  

Naredni 
komentari: 

Yes  
Da Y Standard  

U standardu S 
No  
Ne N Above Standard  

Iznad standarda AS 

Grading G 

Not 
applicable  

Nije 
primjenljivo 

N/A 
Below Standard  
Ispod standarda BS 

Unsatisfactory  
Nezadovaljavajuće U 

 

1. Preparation 
Priprema 

F G Y N N/A AS S BS U 

1.1 
How was the training / PC mission planned? (Training / check program and preparation of 
test / check)  
Kako je planirana obuka /PC 

         

1.2 Was the nature of the SIM / LOFT Scenario adequate? 
Da li je svrha SIM / LOFT scenarija adekvatna?          

1.3 Did the examiner create a realistic Examination Scenario?  
Da li je ispitivač napravio vjerodostojan scenario ispitivanja?          

2. Briefing / Debriefing 

2.1 How was the session overview promulgated? 
Na koji način je objavljen kompletan pregled sesije?          

2.2 Classification of oral test after briefing? 
Klasifikacija usmenog testa nakon debrifinga?          

2.3 Was the planned time for the briefing and debriefing sufficient? 
Da li je planirano vrijeme za brifing/debrifing dovoljno?          

2.4 How did the examiner address strong and weak items during debriefing?  
Na koji način je ispitivač ukazao na dobre i loše stavke tokom debrifinga?          

2.5 
Did the examiner give the results of the test and any sections failed? 
Da li je ispitivač upoznao kandidata sa rezultatom provjere i sekcijama koje nijesu 
položene? 

         

2.6 Did the examiner advise the candidate on how to avoid or correct mistakes? 
Da li je ispitivač savjetovao kandidata kako da spriječi ili ispravi greške?          

3. Simulator (N/A if assessment on aeroplane) 
Simulator (Nije primjenljivo ukoliko se procjena radi tokom ispita na avionu)  

3.1 Simulator condition / Defects 
Stanje simulatora / Defekti          

3.2 
How did the instructor brief simulator escape and emergency procedures? 
Na koji način instruktor objasnio napuštanje simulatora i postupke u vanrednim 
situacijama? 

         

3.3 How did the examiner brief simulator differences? 
Na koji način je ispitivač je dao informaciju o razlikama simulatora i aviona?          

3.4 

How did the examiner manage the timeframe for the applicant(s) to prepare the 
simulator?  
Na koji način je ispitivač napravio vremenski raspored prilikom pripreme kandidata za 
simualtor? 

         

3.5 Was the SIM approved by the authority? 
Da li je Simulator odobren od strane vazduhoplovnih vlasti?          

4. Start with LOFT Session / Program  
Početak  LOFT Sesije / Programa 

4.1 Did the LOFT session / ex- program start on time? 
Da li je LOFT sesija/program počela na vrijeme?          

5. Compliance 
Usklađenost 

5.1 
Is the LOFT session / program compliant with the previously provided paper program 
version? 
Da li je LOFT sesija / program u skladu sa već napisanim programom u priručniku? 

         

5.2 How did the examiner adhere to his own session Yes Y schedule? (timeframe / deviation) 
Na koji način se ispitivač pridržavao sopstvenog programa          

6. Behavior 
Ponašanje ispitivača tokom ispita 

6.1 How did the examiner motivate the applicant(s)? 
Kako je ispitivač motivisao kandidata?          

6.2 
How did the examiner recover failures and mistakes made by the pilot / crew team? 
Na koji način je ispitivač upravljao propustima i greškama napravljenim od strane 
pilota/članova posade 
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Candidate name 
Ime kandidata  

 

6.3 Examiner fairness? 
Objektivnost ispitivača?          

6.4 Examiner calmness? 
Smirenost ispitivača?          

6.5 Examiner leadership? 
Sposobnost rukovođenja ispitivača?          

6.6 
Emotional climate and atmosphere during check? 
Emotivno stanje ispitivača i sposobnost uspostavljanja uzajamnog povjerenja tokom 
provjere? 

         

7. Examiner Skills (SIM/AEROPLANE/HELICOPTER) 
Vještine ispitivača (Simulator/Avion/Helikopter) 

7.1 How did the examiner manage to steer the session? 
Da li je ispitivač uspeo u rukovođenju ove sesije?          

7.2 How well could the examiner handle questions during the session? 
Koliko dobro je ispitivač je uspijevao da riješi zadatke tokom sesije?          

7.3 Was the examiner's system knowledge up-to-date? 
Da li je sistem ispitivanja ispitivača aktuelan?          

7.4 How did the examiner connect the session topics in relation to PF / PNF changes? 
Na koji način je ispitivač povezivao teme sesije u skladu sa promjenama   PF / PNF ?          

8 Recording or documentation 
Zapisi i dokumentacija 

8.1 Ability to complete the relevant records correctly 
Sposobnost popunjavanja relevantnih dokumenata          

 

Is the examiner qualified for examiner duties? 
Da li je ispitivač kvalifikovan za dužnost ispitivača? 

 

Qualified for assessment of English language proficiency level 4 during skill test / proficiency check flight: 
Da li je ispitivač kvalifikovan za procjenu znanja engleskog jezika nivoa 4 prilikom praktičnih ispita / provjera stručnosti 

 

 
Yes  
Da 

Confirmed  
Potvrđujem  

 
No 
Ne 

Not confirmed  
Ne potvrđujem  

 

 Observation Sheet / Major Topics only: (use additional page if needed) 
Konstatacija stanja / Samo glavne stavke sesije (ukoliko je potrebno koristiti dodatne listove) 

No Observation 
Pregled 

Corrective action required by ASSESSOR  
Zahtijevane korektivne akcije od strane inspektora / starijeg ispitivača 

1   

2   

3   

4   

5   

6   

7   

8   

9   
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Pre-flight check (please sign the right field) 
Pretpoletne radnje (inicijali u odgovarajuće polje) 

Yes 
Da 

No 
Ne 

FCL.1030(b)(3)(i) 

I have received information from the applicant regarding his/her experience and instruction, and found that 
experience and instruction complying with the applicable requirements in Part-FCL 
Potvrđujem da sam primio informacije od kandidata u vezi sa njegovim/njenim iskustvom i obukom, i 
konstatovao sam da ispunjava primjenljive zahtjeve iz Part-FCL. 

  

FCL.1030(a)(1) Communication with the applicant without language barriers. 
Komunikacija sa kandidatom ostvarena bez jezičkih barijera 

  

FCL.1030(a)(2) Applicant complies with all training and experience requirements. 
Kandidat ispunjava sve zahtjeve po pitanju obuke i iskustva  

  

FCL.1030(a)(3) 

Applicant is aware of the consequences of providing incomplete, inaccurate or false information related to their 
training and flight experience 
Kandidat je upozoren na posljedice podnošenja nekompletnih, netačnih ili lažnih informacija o obuci i letačkom 
iskustvu 

  

 

Post-flight procedure 
Posleletne radnje  

Yes  
Da 

No 
Ne 

FCL.1030(b)(3)(ii)  

I confirm that all the required manoeuvres and exercises have been completed, as well as information on the 
verbal theoretical knowledge examination, when applicable. 
Potvrđujem da su svi zahtijevani manevri i vježbe kompletirani, kao i usmena provjera teorijskog znanja, 
ukoliko je primjenljivo. 

  

FCL.1030(b)(1) I informed the applicant about the result of the test 
Upoznao sam kandidata sa rezultatima ispita. 

  

FCL.1030(b)(1) 

In the event of a partial pass or fail, I informed the applicant that he/she may not exercise the privileges of the 
rating until a full pass has been obtained. 
U slučaju djelimično položenog ispita ili nepoloženog ispita, informisao sam kandidata da ne smije koristiti 
prava iz dozvole ili ovlašćenja koje nije u potpunosti položio, do potpunog polaganja ispita. 

  

FCL.1030(b)(1) 
In the event of a partial pass or fail, I informed the applicant about further training requirement. 
U slučaju djelimično položenog ispita ili nepoloženog ispita, informisao sam kandidata o zahtjevima dodatne 
obuke. 

  

FCL.1030(b)(1) 
In the event of a partial pass or fail, I explained the applicant about his/her right of appeal. 
U slučaju djelimično položenog ispita ili nepoloženog ispita, objasnio sam kandidatu njegova / njena prava o 
žalbi.  

  

FCL.1030(b)(2) Endorse the applicant`s licence or certificate 
Izvršio sam upis podataka u dozvolu kandidata. 

  

FCL.1030(b)(3) Provide the applicant with a signed report of the check 
Kandidatu sam uručio ovjeren izvještaj sa ispita. 

  

FCL.1030(b)(3) Date of submit the copies of the report to the Competent authority of the applicant`s licence 
Datum slanja kopije izvještaja vazduhoplovnim vlastima koje su izdale dozvolu kandidata 

 

FCL.1030(b)(3) Date of submit the copies of the report to the Competent authority of the examiner`s certificate 
Datum slanja kopije izvještaja vazduhoplovnim vlastima koje su izdale dozvolu ispitivača  

 

I hereby declare under penalty of perjury: 
(a) that the information given is true and correct and that the 

documents attached are authentic, and  
(b) I was cautioned in terms of Article 389 Criminal Code of the 

Montenegro ("Official Gazette", No.40/08, 25/10 correction, 
32/11 correction and 40/13). 

Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću, a u skladu sa Članom  
176 stav 3 Zakona o opštem upravnom postupku („Službeni list CG“ broj 
60/2003, 32/2011) izjavljujem : 
(a) da su podaci dati na ovom obrascu ispravni i tačni i da je 

dokumentacija u prilogu autentična, i 
(b) da sam  upoznat sa članom 389 stav 1 Krivičnog zakonika („Službeni list 

CG“ broj 40/08, 25/10, 32/11 i 40/13) i posljedicama koje proizilaze iz 
navedenog člana 

 

Location and date 
Mjesto i datum  

Examiner Name and Family Name  
Ime i prezime ispitivača  

Signature of examiner 
Potpis ispitivača  

 
 
 


